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Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

ARoE> M+
SADI U AU

®
) Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5; = Ll-e{era r-Ne. Uelerschsin Dalu;n
63 T Suppller No. Delvery note Pate
"{SQ’)G% 5 Code foumisseur Baon de livralsen Dale
91001046
109 $1rzmchfen 11} BesiellungiOrderfCommande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsers Ablailung 13) Vel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Vol reteanes | 5500044889 0000 Tndl. compibon. chert Notro Gepartement Tetradnima Rote oo no
0000053572 0805 8580 HUG-LGT/Da$ 6552/092
18) VersandartWay of Shipmenl/Mode d'expédition rre;d 20) unfrelld 21) ge%ackunusaﬂ 22) Varsandzeichen 23) Gesamigewlchl kg/ Waight kos / Poids kg
fowva_rgier HIVC . ::m:n ggﬂadu Milc:ler:iqarrmallage f&"e‘ﬁﬁﬁ%ﬂnﬁ"&i Fenvol brutto/grossibrat netto/et/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25y Vi if’Shipping Address/Ad d'expéditicn 28) Abladestelieinlaad L lon/Lien de ol it
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 ZGSA( 3’]’
27) Pos, 28} MaledalKundefCustomerPartiRéférenceClient 29) Material/MaterlaliRéférence 30) Menge 31) Elnhalt
ltem And InserngChange/Etal Techniq {Descopllon/Description Quaniily Unit
Posta ot Client Prac harg di batch/Lot du Quantils Unilé
1 scharge/V VLot F
010 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 718396
5000053117
20MnCr85
GCG 805000-02
Varmaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 718396
5000053116 KUEHME+NAGEL s.r..
20MnCrS5 ACCETTAZIONE MERCE
GCG 805000-02 Quantits dichiarata; ‘20

Vormaterial 100 % vemech&[ﬁiﬁé@gﬁ?ﬁﬁa‘
o

Tipo Imballaggio:
Quantits Imballi:

&
Conformita alle schede d'imballo: @-
Data contrallo; —»{3/03/3((

Firma

FCA Denklingen AEQ:

DE

Incoterms 2020;
Country of origin;

AEOQF 104188

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:ffwww. hirschvogel. com/anfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelr, Cutrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rckauf {Chairman),

Walter Bauer
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Hirschvogel UnformtechniX GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQC (BARI)
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Group

Delivery Note

”I“ A Company of the

333905

T e Prar e W

5)  Ueferer-Nr. Lleferschain
Supplier No. Delivery noie
Code foumisseur Bon de livralson
91001046
1 SourRelarenca | ) Cestetunpfoxdericanimands " tonsl Custamer e | ) Gut beparimant T Phonarex Eranson " G ordertia
Votre référence 5500044889 0000 Indic. complém. clien Notre département TélfFax Intame Nolre ordre no.
0000053572 0805 8580 HUG-LGT/Das 85521002
19) VersandariWay of Shipmeni/Mode d'axpédillon | fref  20)| unfrel 21} Verpeckungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht ky/ Weight kgs / Polds kg
fDrwa.I'del‘ HIVQO . ?r:fm :238;% npni‘c:!?:iqamhanage f&’l’ﬁﬂﬁmﬁ ['envol bastte/orossrut nette/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25} Versandanschrift’Shipplng Address/Adresse dexpédilion 28) AbladestellefUnload Location/lau de déchamgement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MaleralKunde! Parl/Référencellisnt 29) Materlal’Material/Rérérence 30} Menga 31) Einhelt
liem And rEngll hange/Etat Technigy t D Quantity Unit
Poste :-‘ dench i) ICH Batchil n;'l’:;_lenl Produktl harg clion batch/Lot du prod CGuantiié Unité
030 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 718396
5000053119
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107180 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL. Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 718396
5000053118
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 718396
5000053115
20MnCrS5
GCG 805000-02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nct become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htps://iwww.hirschvegel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGIXXX

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf {Chairman),

Walter Bauer

2/4
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr-Manfrad-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNG (BARI)
ITALY

Ul

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kiingdon-brs: ikt
Cuglomsri =
‘Jf‘{n:’:’ﬂd et )
200 .
.ﬂ_.uererer-rér. Lieferschein Datum
Supplier No, Dalivery note Date
GCode fournisseur Bon de hvralson Dale
910010486
10) $|r2e.lchen 11} Bestellung/Oder/Commande 10) i:zalat;zdalandas Bestallers 12} Unsere Ablellung 12} TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Ne.
Voreitirnes | 5500044889 0000 Indie. compih. crent Notro déparioment Toiraxnitme Nolrs oo s,
0000053572 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Versandar/Way of Shipmeni/Mods d'expéditicn fre:d 20) unl‘rercI 21) Vemackungsast 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewichi kp/ Welght kas / Polds kg
forwa.l'.del' HIVO . ?r:nco ::Sscllﬂ I\F!Ii:l'gndg'emballaga %Tgﬁ:‘;‘c?at'i‘gi[?e l'envol brutte/grossfbnut nelto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) Versand hrif/Shipping Add IAd d'expéditlon 26) AbladesiellzfUnload Locafion/Llieu de déchagement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 28} MaterfalKunde/CustomerPartiRéférenceClient 29) MalerialMaterialRéférence 30) Menrge 31) Einhelt
Item Anderungsstand/EnglnesringChange/Etat Technique Bezelchnung/Descrption/Descripllon Quantity Unit
Fosle Kundi il /Lot Cliant Produkli harg bateh/Lot du Quantilé Unité
Lieferantencharge/VenderBatchilLol Foumlsssur
060 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 718398
5000053114
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 718396
5000053120
20MnCr35
GCG 805000-02 ‘
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
08D 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 127800 9 718396
5000053113
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEOQ:  AEOQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htps:/fwww, hirschvogel.com/enfagh.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mitnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 C010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE5SZ 3003 0880 0700 5650 09, BiG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jorg Raekauf (Chairman),

Walter Bauer

3/4
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Hirschvogel Umformitechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

5} Llefarer-Nr. Llafarschain Datum
Supplier No, Delivery nole Date
Coda fournisseur Eon de liveaison Date
81001046
10) the Zelehen 11} Besteliung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsare Abteiflung 13) Tel/Fax Burchwah! 14} Unsere Auflrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Qur Deparimant Phone/rax Extenslen Qur Order No.
Volre rférence 5500044889 0000 Indic. complam. cllent Notre dépariement Tél./Fax intdme Notra ordre no,
0000053572 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) V ANay of Shif daxpédition| frel  20}] unfrei 21} Vemackungsart 22y Versandzeichen 2%} Gesamigewichl kg/ Welght kgs / Poids kg
paid unpakd Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO fanco | portda Mode dembaliage \dentification d Fenval brutio/gross/brut netio/natinst
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.620
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28} Abladestells/Unload L feu de dé 14
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27 Pos.  28) MatedalKunde/CustomarPart/RéféranceClient 28) WalerfalMaterlal/Référence 30} Menge 21} Einheft
Hem Anderungssland/EngineeringChange/Etat Techni Bezelchnung/Descriptlon/escription Quantlty Unil
Paoste 1 ue /G f.n' lc'l_hznl Produkij harg d baich/iLat du Quanlité Unité
ol Fot
15/62 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2480 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
55528112 - 55528119 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: bE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memnmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMDOXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0040 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEDS 6005 Q101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Umfermtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jirg Rlckauf {Chairman), 4/4
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvoget-Strafte & - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

o

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phaone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company ofthe
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1

]

5)  Lieferer-Nr. Ea— Lieferschein Dat::;r: -
Supplier No. Delivary nole Date
Code foumlsseur Bon da livralson Date
91001046
10) lhrZeichen 1%) Bestellung/Order/Commande 10) Zusalzdalen des Bestellers 12) Unsore Ableifung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr,
Your Reference Addllleral Custamer Dala Qur Depatment Phone/Fax Exdension Our Order No.
Volre référence 5500044889 00001 Indie. complém. client Natra dépariement FélsFaxiniame Notre ordre no.
0000053 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50197978
1%) Versendni/Way of Shipment/Mode d'expédition | fret© 209| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kp/ Waight kgs / Pokis kg
forwarder HIVO o ::ﬂaulg ;:ﬂ?ammrage ETESE":%&T& Pemvol brutlafgross/brul notlo/netinet
Spedition Schweitzer X see document 7.469 5.629
25) Vi hiifiShipping Address/Ad d'expéditi 28) Abladestelle/Unload Localion/tleu de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 104
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MaleralTeil-Nr, 29) MaterslMateral/Référonce 30) Menge 31) Einheit
ltem Customer Part No. Bezeleh Deasct Meseir Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Produstion baich/.ot du produciion Quaniité UnHé
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1278009 718396
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,0900 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{(part) Hardness (HB) HB 182 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2000 % 5i 0,2300 % Mn 1,1900 % P 0,0090 % S 0,0260 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0300 % Ni 0,2000 % Cu 0,0600 % Sn 0,0030 %
Al 0,0380 % v < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0018 % N 0,0110 % Pb < 0,002 % As 00,0030 % Sb <« 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 Ppm
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 13X

Sparkasse Qberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DED5S 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rlckauf (Chairman},

Walter Bauer




Hirschvogel Umformtachnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920

Phone

Denkiingen, Germany

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com

www.h

A Com

irschvogel.com

pany of the

Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1

Kindar-He 52
‘customerNo
o lent
?QQ“M*‘&' .
5) Ueferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No, Dalivery note Date
Code feurnisseur Bon de llvialson Date
91001046
10) Inr Zeichen 11} Bestellng/CrderiCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Bala Qur Depariment Phene/Fax Exienslon CurOmder No.
Volre riférence 5500044889 00001 Indlc. complém. client Notre dépardemant TélFaxintéme Notre ordra no,
0000053 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50197978
18) Vi dar/Way of Shif de d'expédition| frel  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewich! kg/ Welghl kgs J Poids kg
pald unpaid Packing Ehipping Marks
forwarder HIVO franco | portd Moda dembatiage identification de Fenvol bruftofgross/onut netiomet/net
Spedition Schweitzer X see document 7.469 6.629
25) Versandanschrif/Shipping AddressiAdresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Locstion/Lieu da déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 190
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 268) MalerialTal-Ne, 20) MalerfalMaterdalfRéférenca 30) Menge 31) Einhelt
Hem Cusiomer Part No, Bezelchnung/Cescdption/aseription Quantily Unit
Posle Référenca du cllent Produktionscharpe/Production bateh/Lot du production Quantitd Unité
Hardenability
m i,5 3 5 7 S8 11 13 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg RGckauf (Chalrman),

Walter Bauer



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-002621 vorn 08.03.2024

seit (iber

58

Jahren

Ludwigsburg, 08.03.2024
Seite 1von 1

24-002621

1 Absender / Expedileur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beforderung unterliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensaberdenBefdrderungsveriragim
intem. StraBengtiterveriehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstantiouteclause
coniraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport international des marchandisas par
route (MR},

2 Empfanger { Deslinataire

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfiihrer { Transporteur

SCHWE!ITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort / Lieu MODUGNO
Land/Pays [falien
Datum/Date  13.03.2024

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ia livraison do la marchandise

Zeil { Temps

Ot/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Datz  (8.03.2024

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise

Zeit ! Temps

7 Nachfolgender Frachtfuhrer f Transporieurs successifs

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer
Réserves et observalions des transporteurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

!

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature ! timbra 'expéditeur

gPos. 40 Zeichen/Nr, 4 Anzahl der LM 42 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marquas et numéros Nembre des calis Mode d'emballage Nalure da [a marchandise Polds, kg ¢cbm
1 83338513 7 COLLI Getriebeteile 23.310 73,58
2 83339050 10 COLLI
3 83339056 8 COLLI
Summe:
Tolal: 2500 coLul 23.310,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitiiung der Tarifkilometer mit Grenzibergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung  Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen !/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanaer
19 Arlietvas Kenraeichon Nuzaat it Uberqahfnebest.atl.g.;ung dfas Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssich g ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch d'Zr:dS‘a\hrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzibergang
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. %{Ui
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via dej

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers '
Signature el limbre du transporteur
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Sighature ef timb: slnatair
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich s €r, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht; Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www,schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



